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INTRODUCTION

This report contains introductory texteal material to
compleie the contents of Volume I{Part 3) of the 1961 Census.
Although it is numbered as Bulletin No. 13 in the present 1.3
Series, it should be placed ahead of all other reports ({viz.,
1.3-1 to 1.3—12) when combining them to form Volume I
(Part 3) within the binder cover designed for this purpose.

In addition to a Preface and Table of Contents, this
report includes an Introduction which provides definitions of
census terms and concepts with respect to such general popu-
lation characteristics as age, marital status, ethnic groups,
religion, birthplace, citizenship, period of immigration, lan-
gunge and schooling. A repreduction of Questions 1 to 15 of
the Population Questionnaire (Form 24) is also included.
An outline of the general principles of census enumeratign
and an explanation of the various types of geographical areas
for which the data are published are shownin Bulletin 1,1-11:
[ntroduction to Volume I (Part 1). The following statement
shows the tables in Volume I (Part 3) included on each sub-
ject and the. geographical areas for which the data are
presented.

Le présent rapport contient dutexte préliminaire qui compléte
ie ler volume {3e pame) du recensement de 1961, Bien qu'il soit
numéroté Rulletin n® 13 dans la présente série 1,3, 11 faut le
placer en avant de tous les autres rapports (savoir, 1.3—-1 2
1.3—12) lorsqu’on réunit ceux-ci pour former le ler volume
{3e partie) dans 1’auto-relieur prévu 2 cette fin,

En plus d'une préface et d'une table des matidres, le présent
rapport contient une introduction qui donne les définitions des
termes et des concepts de recensement relatifs aux caractéris-
tigues générales de la population: dge, état matrimonial, groupe
ethnique, religion, lie: de naissance, citoyenneté, péricde 4'im-
migration, langue et scolarité. Une reproduction des gquestions
I 4 15 du Questionnaire-population (Formule 2A) est aussi
incluse, Un exposé des principes généraux du dénombrement et
une explication des divers genres de régions .géographiques 2
1'égard desquelles les dunnées sont publides figurent au Bulletin
1.1—=11:Introduction au ler volume (ite partie), L'exposé suivant
irdique les tableaux du ler volume (3e partie)} sur chaque sujet
et sur les régions géographiques 3 1'égard desquelles les donades -
sont présentées,

Tabular index for Volume ] (Part 3) showing tables with cross-classified information
on general population subjects

Index des tableaux du ler volume (3e partie) indiguant les tableaux des renseignements recoupés sur des sujets
généraux de la population

Table number — Numéro du {ableau
By ethnlc groups By period of immigration
By age and sex and sex and sex
Par ge et sexe Pat groupe ethnique Par pérlode ¢’immlgration
et sexe el sexe
Characteristic Cities Citles Cities Cearactéristique
and and and
towns | Metro- towns |Metro- towns | Metro-
ro politan 0 of politan of . politan
30 Q00 +| areas 30,000 +| areas 30,000 +}| areas
Prov- Prov- ' Prov- '
Cenada - Canadal — - Canada | ; - -
Inces Cités Zones ces | oies | zanes I0%eS | Cités | Zones
métro- et métro- et métro-
vi]les poli- villes | poli- : villes poli-
de taines de taines de talnes
30,000 + 30,000 + 30,000 +
ABE oo, - - - - 81 82 a3 84(124,125| 126|126, 130|127, 128 Age
Birthplace ................ 89 80 91 22| 114 115 118 117124, 125 126( 126, 130 |127, 128} Lieu de naissance
Citlzenship 93 94 - - 118 119 - — 124,125 126(129, 130|127, 128 Citoyenneté
Ethnic groups ... 81_ 82 83 84 - - - ~ 1124,125 126| 129, 130 |127, 128 Groupes ethnigues
Marital status ... 78 78 79 80| 1062 107 108 109 - - — — { Etat matrimonial
Mother tdngue 95 26 a7 08 120 121 122 123(124, 125 126 130 127| Langue maternelle
- Official language ... 95 96 97 93| 120 121 122 123(124, 125 128 130 127| Langue officlelle
Religion ...........c...... 85 86 87 88 110 111 112 113[124,125 126] 129, 130 |127, 128 Religlon
Schooling ................ |99,102 )99, 103100, 104|101, 105 - - - - - - - - | Scolarité

* Includes only those cities and towns with 10,000 or more immigrants at the time of the 1961 Census, — Comprend seulement les cités et villes

ayant 10 000 immigrants ou plus & la date du recensement de 1961.

% Ipeludes an additional classification by age groups, — Comprend un classement supplémentalre par groupe d’&ge,

6061558
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PREFACE

Results of the 1961 Census of Canada are being
issued in the form of a number of series of reports.
These reports have been prepared so that the
tables may be combined in volume form. Bulletins
1,3~1 to 1,3—12 deal specifically with cross-
classifications of population characteristics and
together with the following Introduction (Bulletin
1.3~ 13) constitute Volume I (Part 3) of the 1961
Census. Volume I (Part 1) deals with geographical
population counts and Volume I {(Part 2) presents
distributions of population characteristics.

Three main characteristics form the basis of
cross-classification for the various tables of
Volume I {Part 3), They are as follows: age groups
and sex (Tables 78 to 103), ethnic groups and sex
(Tables 106 to 123) and period of immigration and
sex (Tables 124 to 130). Items cross-classified by
these subjects include marital status, birthplace,
citizenship, religious deromination, and language.
The Table of Contents outlines, in detail, the
subject matter of the statistical tables as well as
the geographical areas for which the data are
presented. The following Introduction provides
definitions and explanations of the terms used in
the various tables, '

The materials for Volume I (Part 3) were
compiled in the General Population Section of the
Census Division from tabulations catried out in the
Tabulating Services Division. Charts were prepared
by the Drafting Unit of the Bureau,

Hewrsi® Acppott

WALTER E. DUFFETT,

Ottawa, March 5, 1964, Dominior Statistician.

PREFACE

Les résultats du recensement de 1961 sont
publiés sous forme de rapports en séries, Ceux-ci
ont 6té rédigés de fagon que les tableaux puissent
étre réunis envolume. Lesbulletins 1,3—14 1,3—12
portent spécialement sur les classements recoupés
des caractéristiques de la population et, avec i'Intro-
duction qui suit (Bulletin 1.3-13), constituent le
ler volume (3e partie) du recensement de 1961, Le
ler volume (lre partie) contient la population des
régions géographiques et le ler volume (2e partie)
présente une répartition des caractéristigues de la
population.

Trois principales caractéristiques forment la
base des classements recoupés qu'offrent les ta-
bleaux du ler volume (3e partie). Ce sont: les groupes
d’dge et le sexe (tableaux 78 & 105); les groupes
ethniques et le sexe (tableaux 106 & 123); enfin, la
période d’immigration et le sexe (tableaux 124 & 130).
Les détails recoupés en fonction de ces sujets
comprennent 1'état matrimonial, le lieu de naissance,
la citoyenneté, lareligion et la langue, La table des
matidres donne, en détail, le sujet des tableaux
statistiques et indigque les régions géographiques
3 1'6gard desquelles les chiffres sont présentés.
L'Introduction suivante donne les définitions el les
explications des termes utilisés dans les divers
tableaux.

La matizre du ler volume (3e partie) a €té établie
par la Section de la population générale (Division du
recensement) & partir de calculs effectués par la
Division des services de calculs, L.a Sous-section de
dessin du Bureau a fourni les graphiques.

WALTER E. DUFFETT,

Ottawa, 5 mars 1964, Statisticien du Dominion.
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INTRODUCTION
" VOLUME 1 (Part: 3)

The tables of Volume I (Part 3) present cross-classifica-
tions of (a) age and sex, (b) ethnic groups and sex, and (c)
period of immigration and sex by such basic characteristics
as marital status, birthplace, citizenship, official language
and mother tongue. These data are shown for the following
geographical areas:

(a) Canada and the provinces;
{b) cities and towns of 30,000 and over;
(¢) census metropolitan areas.

Detailed classifications of age and ethnic groups ate
shown in the tables for Canada while broader age and origin
groupings are used for provinces, cities and towns of 30,000
and over and metropolitan areas, Similarly, ‘less detailed
classes of religlon, birthplace and mother fongue are shown in
the cross-classificatlons of these subjects by age and origin
for areas below the Canada level, However, in all cases
unpublished material is available for these areas in the same
detail &8s {8 published for Canada, As time and resources
permit, these more detailed data can be made available to
users on a cost basis,

All .tables for Canada and most of those for provinces
show separate figures for the rural farm, rtural non-farm and
urban population. Definitlons of these terms together with an
outline of the general principles of census enumeration may
be found in the Introduction to Volume I (Part 1) (see Bulletin
1.1—11). The following sections contain definitions of the
terms used in the tables of Volume I {Part 3).

Age. —Age classifications in the census are based on &
definition which speclfies completed years of age at last
birthdey priot to the census date. In the 1961 Census this
referred to the person's age at last birthday prior to June 1,
1961.

Marital status. — The question on marital status in the
1961 Census provided for four classes, that s single, married,
widowed and divorced. The ‘‘single’’ category included only
persons who had never married. The ''married’’ classification
included all married persons whether living together or living
apart for any reason, unless a divorce had been obtained.

Ethnic groups. —In the census, & person’s ethnic group is
traced through his father, In 1961, each person was asked the
guestion ‘“To what ethnic or cultural group did you or your
ancestor (on the male side) beleng on coming to this con-
tinent?'' The language spoken at that time by the perscn, or
hia paternal ancestor, was used as an aid in determining the
person’s ethnic group.  Special instructions were provided
where the language criterion was not applicable.

Religion. —Enumerators, in the 1961 Census, were in-
structed to record the specific religious body, denomination,
sect or community reported in answer to the question *‘What
1s your religion?'' Thus, census figures do not measure church
membershlp or indicate the degree of affillation with any
religious body. Also, Enumeratots were instructed to accept
without question the denomination reported by respondents.
They were to inquire more fully when ‘‘Christian’’, *‘Protes-
tant’’, *‘Believer”, etc. werereported but were to accept these
if a specific denomination could not be given. Further, if &
person stated he had no religion, the entry "none’* was
recorded,

Rirthplace. — For the native-born population, the province
or territory of birth was recorded, For those botn outside of
Canada, the country of birth, as it was constituted at June 1,
1961 was shown,

Les tablesux du ler volume (3e pariie) contiennent des clas-
sements recoupés des caractéristiques sulvantes; a) ige et sexe,

-by groupes ethniques et sexe, et c) période d'immigration et sexe,
‘selon 1'état matrimonial, le lieu de naissance, la citoyenneté, la
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langue officlelle et la langue maternelle. Ces données sont
réparties d'aprés les réglons gfographiques suivantes:

a) Canada et provinces;
b) cités et villes de 30,000 habitants et plus;
¢) zones métropolitaines de recensement.

Des classements détalliés des groupes d'dge et des
groupes ethnlques figurent dans les tableaux concemant le
Canada, tandis que des classemenis analogues mais plus som-
maires sont fournis & I'égard des provinces, des cités et .
villes de 30,000 habitanis et plus et des zones métropolitaines,
De méme, des classes moins détaillées concernant la religion, le
lieu de naissance et la langue meternelle figurent dans les clas-
sements recoupés de ces sujets par Age et groupe ethnique pout
les régions plus restreintes que le Canada. Cependant, des
donndes aussi détaillées que celles que le Bureau publie 3
I’8gard du Canada mé&me sont disponibles quant & ces régions. Le
temps et les ressources le permettant, ces détails pourront é&tre
mis & la disposition des usagers au prix codtant.

Tous les tableaux concernant le Canada et la plupart de
ceux qul ont trait aux provinces fournissent des chiffres distincts
tonchant la population ruraie sgricole et non agticole, et urbaine.
La définition de ces termes, ainsi que 1'exposé des principes
généraux du. dénombrement se trouvent dans 1' Introduction du
ler volume {lre partie} (voir Bulletin 1.1-11). Les sectlons
suivantes définissent les termes employés dans les tableaux du
ler volume (3e partie).

Age.—Le recensement établit les catégories d'dge en fonc-
tion des années révolues d'fige au dernler anniversaire de nais-
sance précédant la date du recensement. Au recensement de
1961, I'ige d'une personne &tait arc@té au demier anniversaire
de naissance qui précédalt le ler juin 1881,

ftat matrimonial. =La question portant sur 1’état matrimo-
ntal dans le recensement de 1961 s'étend & quatre classes:
célibataire, mari6, veutf et divorcé. Les ‘‘célibataires’™ ne com-
prennent que les personnes qui ne se sont jamals marides, tandis
que les ‘‘mariés'’ comprennent toutes les personnes mariées
vivant ensemble, ou vivant sépardes paur une talson quelconque,
& moins qu'elles n'aient obtenu un divorce.

Groupes ethniques, —Au 1ecensement, le groupe ethnique
d'une personne se détermine d'aprés 1' encétre paternel. En 1861,
on & posé 4 chaque persenne la question: *'A quel groupe eth-
nique ou culturel appartenait voire ascendant paternel (ou vous-
méme) lors de son arrivée en  Amérique?'’ La langue parlée A.ce
moment-1a per la personne, ou par son ancétre paternel, a aidé &
déterminer son groupe ethnique. Des dlrectives spéciales visalent
les cas ol 1a langue ne pouvait servir de critdre.

Religion. -~ Au recensement de 1961, 1'agentrecenseur devait
insecrire 1a religlon, la confession ou la secte déclarée en réponse
2 la question *‘Quelle est votre religion?'" Les chiffres du recen-
sement ne mesurent donc pas les effectifs d‘une religion ni le
degré d'adhésion & une rellgion. L'sgent recenseur devait aussi
noter sans demander de ptéclsions la religion déclarée, seuf 3 1a
téponse *‘chrétien’’, ‘‘protestant'’, '‘croyant’’, etc., qu'il devait
également ‘noter si le répondant ne pouvait préciser davantage.
De plus, toute personne déclarant n’avoir aucune religion a &té
inscrite sous *‘aucune’’, .

Lieu de naissance.—-Les personnes nées au pays sont
classées selon la provinee ou le territoire de nalssance, et les
personnes nées 4 1'étranger, selon le pays de naissance tel
qu'il était constitué au ler juin 1961,



Period of immigration, —In addition to the census inquiry
on birthplace, a further question relating to period of immigra-
tion was asked of each person born outside of Canada, Tables
124 to 130 show characteristics of the immigrant population
according to the time period in which they first arrived in this
countey.

Citizenshipb. — The census inguiry on citizenship refers to
- the country to which the person owes allegiance and has
citizenship rights. In the 1981 Census, everyone was asked
the question '‘Are you a Canadian?’’ Those answering *‘No’’
were asked an additional question, viz., *'If not, of what
country are you a national or a citizen?"’

Instructions to Enumerators provided a summary of the
main ptovisions of the Canadian-Citizenship Act as a guide
in cases of persons uncertain of their citizenship statns.
Briefly, the following persons were considered to be citizens
of Canada in 1961, providing they had not otherwise lost
their citizenship:

{a) Persons born in Canada.

(b) Persons born in the U.K. or other Commonwealth coun-
tries who had completed five years residence in Canada
before January 1, 1947 or obtained a citizenship certi-
ficate, (Those born outside the Pritish Commonwealth
must have obtained naturalization papers in addition to
the above residence requirements or obtained a citizen-
ship certificate after January 1, 1947.)

(c} Any woman who matried a Canadian and came to Canada
before Januaty 1, 1947 or obtained & citizenship certi~
ficate after that date,

(d) Any person whose father was a Canadian citizen at the
time of his birth; and the person

(1) was under 21 years of age at the census date, or

(ii) asserted his Canadian citizenship befare his 24th

birthday or was a resident of Canada at that time.

Official language. —Every person in Canada was asked
whether he could speak English and whether he could speak
French ~the two *‘offfcial”’ languages in Canada. Persons
shown as speaking °*‘Emnglish only’”’ or “‘French only’’ with
respect to official language, may also speak other languages
and have a mother tongue other than English or French.

Mother tongue. —In the census ‘‘mother tongue® was
defined as the language first learned in childhood and still
undetrstood. Since most persons with a mother tongue other
than English or French have a mother tongue which is the
same as or corresponds to their ethnic group, the following
abbreviated classification of mother tongues is shown in the
Tables 120 to 123: (a) English. (b) French, (c¢) mother tongue
corresponding to ethnic group, and (d) other mother tongues as
@ group. Thus for any particular ethnic group, as for example
Italian, the mother tongues can be read as English, French,
Italian and Other.

School atiendance and years of schooling. —In  the 1961
Census, two questions relating to educational attainment were
asked of each person, viz., the highest grade of schooling
attended and whether the person had attended school &t any
time during the scholastic year before June 1, 1961.

A person was considered as attending school if his main
daytime activity at eny time between September 1960 and the
census date of June 1, 1961 was attending an elementary or
secondary school, university or an institution providing an
equivalent type of general education.

Fériode d'immigration, —Outre Ia question relative au lien de
naissance, le recensement en posait une autre 4 chaque personne
née a1'étranger au sujet de la période d"immigration. Les tebleaux
124 & 130 donnent les ceractéristiques de la population immi-
grée selon la période durant laquelle elle est arrivée au pays.

Citoyenneté. —La question du recensement relative a la
citoyenneté vise le pays auquel la personne doit allégeance et
dans lequel elle jouit des droits du citoyen. Au recensement de
1961, on a posé @ chaque personne la question “ftes-vous
Canadien?”’ Si la réponse était “‘non*’, on posait une autre
question, & savoir “'Si non, de quel pays &tes-vous citoyen ou
ressortissant?"’

Les directives données aux agents recenseurs contennlent,
en résumé, les principales dispositions de la loi sur la citoyen-
neté canadienne, dont ils pouvaient s'inspirer lorsque les per-
sonnes n'étaient pas sfres de leur citoyenneté, Voici, bridvement,
les catégories de personnes considérées citoyens canadiens en
1961, & condition gu’eiles n’aient pas autrement perdu leur
citoyenneté:

a) Les personnes nées au Canada,

b) Les personnes nées au Royaume-Uni ou dans d'autres pays
du Commonweatth et qui avaient résidé au Canada cing ans
avant le ler janvier 1947 ou qui ont obtenu un certificat de
citoyenneté., (Les personnes nées hors du Commonwealth
britanntque doivent avoir obtenu un certificat de naturalisa-
tion en plus de satisfaire aux exigences de résidence ci-
dessus, ou obtenu un certificat de ciloyenneté depuis le
ler janvier 1947))

¢} Une femme qui a épousé un Canadien et est venue au Canada
avant le ler janvier 1947, ou n obtenu un certificat de
citoyenneté aprés cette date,

d) Toute personne dont le pére &tait citoyen canadien au
mument de sa naissance et si la personne
1) €tait dgée de moins de 21 ans 2 la date du recensement,
ou
i) si elle a confirmé sa citoyenneté canadienne avant son
24e anniversaire ou si elle résidait au Canada & cette
£pogue.

Langue officielle. ~On a demandé 4 chaque personne du
Canada si elle pouvait parler l'anglais ou le francais, les deux
langues officielles du Canada, Les personnes indiguées comme
parlant “‘anglais seulement’ ou '‘frangais seulement'’, 3 1'&gard
de la langue officielle, peuvent parler d’autres langues et leur
langue maternelle peut &tre autre que 1'anglais ou le francais.

Langue maternelle, ~Pour les besoins du recensement, on
entend par langue maternelle la premidre langue qu'une personne
a parlée et qu'elle comprend encore, Etant donné que la plupart
des personnes dont la langue maternelle est autre que l'anglais
ou le frangais parlent la mé&me langue gque celle de leur groupe
athnique ou une langue qui lui correspond, les tableaux 120 & 122
donnent le classement abrégé suivant des langues matetnélles:
a) anglais, b) francais, c) langue maternelle correspondant au
groupe ethnique, et d) autres langues maternelles (groupe). Alnsi,
relativement & tout groupe ethnique, comme per exemple italien,
les langues matetnelles peuvent 8tre l'anglais, le francais,
1'italien et autres,

Fréguentation scolaire et scolarité. ~Lors du recensement
de 1961, chaque personne fut appelée & répondre 4 deux questions
relatives au degré d'instruction, savoir, la dernidre année d’étu-
des atteinte et si, & un moment quelconque au cours de 1'année
scolaire antérieure au ler juin 1961, elle avait fréquents 1'dcole,

Une personne fréquentait I’école si, & un moment queleongue,
entre septembre 1960 et le ler juin 1961, date du recensement,
sa principale activité durant 1. jour avait 6t6 la fréquentation
d'une €cole élémentaire ou secondaire, d'une université cu d'une
maison dispensant un enseignement géndral &quivalent,



The census inquiry on schooling provides useful inferma-
tion on the general levels of education of the population.
However, it is difflcult to provide & question on the census
questionnaire which can be applied to all parts of Cenada
due to the variations in school systems and grades in the
different provinces, For this reason, the figures on highest
grade of schooling for the population attending school are not
comparable, in some instances, with provincial figures on
school enrolments at various levels of schooling.

Asslgnment of *not given'' information. —Although the
percentege of ''not given®' information under each subject of
inquiry ls generally only & small fraction of one per cent,
nevertheless it is necessary to deal in some manner with
these cases, In the 1961 Census, a plan was devised for a
mechanical assienment of ‘‘not given'' information for each
subject of inquiry so that the distribution of assigned cases
would, in the aggregate, closely approximate the probable
distribution that would have resulted if the information had
been recorded on the schedule. This meant that maximum use
was made of other information on the schedule aswell as the
laws of probability in estimating & value for each *'not given’'
case,

Xl

La question du recensement sur la scolarité donne des ren-
seignements utiles sur les divers degrés d’instruction de la
population. 11 est difficile, toutefois, en raison des variations
enire systdmes et degrés scolaires d'une province @ 1’autre,
d'inscrire au questicnnaire do recensement une gquestion qui
vaille pour toutes les parties du Canada, C'est pourquoi les
chiftres relatifs & la dernidre année d'études atteinte chez la
population qui fréquente i’ école ne peuvent Blre comparés, dans
certains cas, aux chiffres provinciaux relatifs aux inscrlptions
4 différents échelons scolaires,

Attribution des renseignements ‘‘non donnés’.—Bien que
le pourcentage de renseignements '‘non donnés’’ & chague ques-
tion du recensement ne représente en général qu’une petite
fraction de 1p. 100, il & fallu, néanmoins, en disposer de quelque
fagon. Au recensement de 1961, on a Stabli un systéme d’atitibu-
tion mécanique des renseignements ‘'non donnés’’ & chacune des
questions de sorte que la répartition des cas ainsi attribués se
rapproche de trés prés, dans l'ensemble, de la répartition qu'on
aurait probablement obtenue si les renseignements avaient &te
inscrits sur le questionnaire. Cela veut dire qu'on a fait plein
usage des autres renseignements du questionnaire aussi bien que
des lois de probabilité lorsgu‘il s’est agi d’attribuer une valeur
4 chaque cas ‘‘non donné’’,
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{ovant le |€F juin 1961) dunant 0 ! 2 3 4 5 6 7 8 9 et plus
H > — — ->— »-— »> 1 »—a
€. Cdlibataire, marig, ‘Célibotaire ! Morié ,
veu? ou divorcé {jamois marié} e——s  (séparé ou non) s—s Veuf =—s Divorcé s—e
) T-N. 1-P-€E N-E. N-B. Qué_ Ont. Man_ Sask. _Ab._ C-B._  Yukon TN-O.
7. Dans quelle province {ou Shges. T ° —_— — e ——a
pays) Bles-vous né 7 Autriche Bekgique slpvaquie Danemark Angeterre Finlonde  France Allemagner™ =~~~ =~ ===~ =~~~ "=== 777"
. - {fiond 0-*-—0 ——— Rt Si non indique,inscrire ici:
{Siné en dehors du Gréca Hongriz Italie Pays-Bas du?.lorﬁ Norvege Pologne 5-,F,|°,,3‘9;
Canodo,rapporter le poys 5 ' tats- ouga—
salon les limites actuslles) [Roumanie Ecosse Sutde Suisse & URSS. Galles siovie !
8. En quelle annde avez- Né au Avant  1921- 193|- 194|- |946- [951- 1956- |958-
vous immigré au Canoda? | Conada @Y 1921 1930 1940 1945 1950 (955 1957 1959 1960 196
—t nmm— - — p—a » L, >— >—" -—n
9. Pays de citoyennetd . R
ET!mgn_uml > Royoume- Elots- { Si non indiqué, inscrira ici:
(Si non,de quel pays mes-gous Cenada  Uni Unis Allemagne Itelie Poys-Bas Pologne URS.S!
citoyen ou ressorlissantr) - ¢ et ¢ ¢ !
Agtrichien Belga Teheque  Danois Anglaig Fstomen Fwionda's indiende | . .
10. A quel groupe athnique —_ 3 R e lmilsscme" Si non indigue,inscrireici:
ou culturel appertanail Frongois Allemand  Grec  Hongrois Islondais Irlandais  lalien | .
votre ascendant pater- . /e * * 1 une |
nel {ou vous-méme) Juif  Lithuanien Nagre Néeriandais Norwigien Polonais Foumain | bande |
lors de son arrivée o- ), i
an Amérique Russe Ecossais Slovoque Suédgis Ukrainien  Gallois Y*glge'e Efmmc:pei
L — P—— ] e '
R ) . 1 . 5. . .
Adven- A 8o Scie:éhstes Grecque Teénoinsda Luthé- E Sinon indiqués, inscrire icl:
. tiste  Anglicone Bopliste chréliens orthodoxe Jéhovah Judsigue rienne
Guelle est votre religion? | e—e » - —e |
- Pw@x;ﬁlle imenne Lalise- |
Mennconite Mormone ;sﬂﬁe térien mlﬁ‘é dﬁr&ﬁf Uc'gg'lgliqw |I1ig i
> — % P — |
i
12. Quelle est lo premikre langue ndien ou o t Si non indiquée, inscrire igi:
ue vous ovez opprise dans | Anglais Froncais Oanois Finnois Allemond esquirmau Ifalien Magyor |
lentance et gue vous o e v '
comprenez encore ! Hollandais Norvégien Polonais  Russe  Slovague Suédois Ukrainien Yiddish |
- b *)
I3 porlez-vous anglais 7 ‘
frangais ? Anglais Frangais Anglais_ Ni anglois
seulemen! +—e seulement e—e et frangais e——s ni frongais e——e
14. Jusqu'en quelle année . » Eléméntaire {annde) Secondaire_lannée) Université (année)
3tes- { ' et ? 0 pas € - : -z 3
;;es vous oll€ b l'ecole ¢ )h recale 1-4 5+ | 2 1-2 3
wrquer un espace seulement] lfardin
a d'enfants g—s o--3—o .L- o—s—o oi- -Gﬂi-eo
18

Oui {nimporte quel cours régulier de jour) e—e Non

. Depuis seplembre dernier, &tes~
vous alld d T2oole o b Funiversité

— J







REPORTS OF THE CENSUS OF CANADA, 1961

This report is one of a series comprising Volume I (Part
3) of the 1961 Census. (See outside back cover for other
Volume Serles.) Reports in these seties are so prepared that,
by removal of the covers, the contents can be combined to
form the materlals of each census volume. A hard-covered
binder, suitably titled, is supplied to purchasers of the com-
plete set of reports for any given velume,

Individusl reports of Volume I {Part 3} are listed below.
They can be ordered singly by catalogue number, or the
complete set including the cover binder at a composite price
of $6.00, Orders may be sent to Publications Distribution,
Dominion Bureau of Statistics, or to Superintendent of Publi-
cations, Department of Public Printing and Stationery, Ottawa.
Regulations require that remittance be made prior to the
maillng of reports, in the form of a chegue or money order
payable to the Recelver General of Canada. Crders for reports
not yet released will be filled as soon as they become
avellable.

A brochure is available listing the individual reports fot
other Volume Series of the 1961 Census, as well as special
reports, etc. For a copy of this brochure, or for further infor-
mation on census publications, address your inquiry to the
Information and Public Relations Division, Dominion Bureau
of Statistics.

Yolume I {Part 3) — Population: Cross-Classifications of
Characteristics

92-552 Marital Status by Age Groups and Sex' (1.3-1), -
(40 pp., 75¢)

92-553 Ethnic Groups by Age Groups and Sex' (1.3-2). —
(80 pp., $1.00}

92-584 Religious Denominations by Age Groups and Sex'
(1.3-3). — (68 pp., $1.00)

92-535 (a) Birthplace, and (b) Country of Citizenship, by
Age Groups and Sex' (1.3-4). — (76 pp., $1.00)

92-536 (a) Official Language, and (b) Mother Tongue, by
Age Groups and Sex’ (1.3-5). — (88 pp., $1.00)

92 -557 Highest Grade of Schooling Attended by Age Groups
and Sex' (1.3-6), — With separate tabies for popula-
tion attending and not attending schoel (72 pp., $1.60)

§2-3%58 Marital Status by Ethnic Groups and Sex' (1.3-7). —
with an additional classification by age groups for
Canads (36 pp., 75¢)

92-556 Religious Denominations by Ethnic Groups and Sex'
(1.3-8). — (64 pp., T5¢)

92-560 (a) Birthplace, and (b) Country of Citizenship, by
Ethnic Groups and Sex' (1.3-9). — (44 pp., T5¢)

92-581 (a) Official Language, and (b) Mother Tongue, by
Ethnic Groups and Sex' (1.3-10). — (52 pp., 75¢)

92-562 Characteristics of the Inmigrant Population by Periods

of Immigration and Sex (1.3-11). — Showing such
characteristics as age, ethnic group, teligion, birth-
place, citizenship and language, for provinces and
census metropolitan areas, 1961 (68 pp., $1.00)

§2-863 Characteristics of the Immigrant Population by
Periods of Immigration and Sex—Con. (1.3-12), -~
showing same characteristics as Report No, 1.3-11,
for selected cities of 30,000 and over, 1961 (48 pp., 75¢)

92 -564 Introduction to Val. I (Pt. 3) (1.3-13). — Textual
materinls on definitions of census terms, explana-
tions of tables, etc. (12 pp., 50¢)

! For provinces by rural famm, rural non-farm, and urban, cities
of 30,000 and over, and census metropolitan areas, 1961.

RAPPORTS DU RECENSEMENT DU CANADA, 1861

Le présent rapport fait partie d’une série qul constitue le
Volume I {partie 3) du recensement de 1961, (Voir les autres
séties des volumes i 1'extérieur de la couverture arriére.) Les
rapports se présentent de telle sorte qu'en en enlevant les cou-
vertures 1'usager peut les réunir et ainsi constituer la matiére de
chagque volume du recensement, Un auto-telicur & couverture
rigide et portant le titre approprié sera fourni & ceux qui aché-
tetont la série compléte des rapports devant constituer un volume,

Ci-dessous paratt la liste des rapports contenus dans la 3e
partie du ler volume. On peut se les procurer individuellement ﬁ
'aide du numéro de catalogue, ou bien commander la série com-
pléte avec auto-relieur moyennant un prix glebal de §6..On peut
adresser sa commande 5 Distribution des poblications, Bureau
fédéral de la statistique, cu su Surintendant des publications,
Département des impressions et de la papeterie publigues,
Ottawa, En vertu des réglements, les rapports ne seront envoyés
que sur réception de la remise nécessaire sous forme de chéque
ou mandat €tabli au nom du Receveur général du Camada, Les
commandes de rapports non encore publiés seront exécutées
aussitdt que les rapports paraltront.

On peut se procurer une brochure qui énumére les rapports
des autres séries des volumes du recensement de 1961, ainsi que
les rapports spéclaux, etc. Pour en obtenir un exemplaire et pour
tout sutre renseignement au sujet des publications du recense-
ment, priére de s'adresser 4 la Division de 1'information et des
relations extérieures, Bureau fédéral de la statistique.

volume I {Paftie 3} — Population: Classement recoupé
des caractéristiques

92-352 Etat matrimonial par groupe d'age et sexe' (1.3- 1) -
{40 p., 75¢.)

92-553 Groupes ethniques par groupe d'dge et sexe' (1.3-2). -
¢80 p., $1.00)

D2-554 Religion par groupe d'dge et sexe' (1.3-3). — (68 p.,
$1.00)

92-555 a) Lieu de nnissance et b) pays de citoyenneté par
: groupe d'dge et sexe' (1.3-4). — (76 p., $1.00)

82-556 a) Langue oflicielle et b) langue maternelle par groupe
d’Age et sexe’ (1.3-3). — (B8 p., $1.00)

§2-557 Dernitre année d'études atteinte par groupe d'Age et
sexe' (1.3-8). - Tableaux distincts de la population
fréquentant 1'école etne la fréquentant pas (72 p., $1.00)

92-538 Etat matrimonial par groupe ethnique et sexe’ (1.3-T). —
Classement supplémentaire par groupe d'dge pour le
Canada (36 p., 75¢.)

92-559 Religion par groupe ethnique et sexe' (1.3~ 8) - (64 D
T5¢.)

§2-3560 a) Lieu de naissance et b) pays de citoyenneté par
groupe ethnique et sexe® (1.3-9). — (44 p., 75¢.)

92 -%61 a) Langue ofﬂcielle et b) langue matemnelle par gnmpe'
ethnigue et sexe® (1.3-10). — {52 p., 75¢.)

92 - 5682 Caractéristiques de la population immigrée selon la
période ¢'immigration et le sexe (1.3-11), — Caractéristi-
ques d’dge, de groupe ethnique, de religion, de lieu
de naissance, de citoyenneté et de langue, provinces et
zones métropolitainesde recensement, 1961 (68 p., $1.00)

92-363 Caractéristiques de la population immigrée selon la
période d’immigration et le sexe—fin (1.3-12), — Mémes
caractéristiques que dans le rapport 1.3-11, certaines
villes de 30,000 habitants et plus, 1961 (48 p., 75¢)

92-564 Introduction au .Vol. I (P, 3) (1;3-13).' -~ Définition des
" termes du recensement, explication des tebleaux, etec,
(12 p., 50¢.)

! provinces (répartition rurale agricole et noh agricole, eturbaine),
villetzsdean ,000 habitants et plus, et zones métropolitaines de recense-
ment, 1961
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4 JORTS DU RECENSEMENT DU CANADA, 1961
{Suite de Uintérieur de la couverture arriére)

Following is the Volume Series of the 1961 Census. Fach
volume (or part)consists of a number of individual reports and
a titled cover binder. The complete set of reports and cover
binder for any given volume part may be ordered at the single
price of $6.00. (See inside back cover for further details,)

Volume 1 (Pt. 1) — Population: Geographical Distribu-
tions. — Population totals for provinces, electoral districts,
counties, and municipal subdivisions;rural and urban; histori-
cal tables; reference maps.,

. VYolume 1{Pt. 2} — Population: General Characteristics. —
Population classifications by sex, age groups, marital status,
origin, religion, birthplace, offlcial language, mother tongue,
citizenship, period of immigration, schooling.

Volume 1 (Pt. 3) — Population: Cross-classifications of
Characteristies, — Cross-classifications by (a)age groups and
sex, (b) ethnic groups and sex, and (¢) perfod of immigration
and sex, to show maritalstatus, birthplace, religion, schooling,
and language distributions.

Volume 11{Pt, 1) - Households and Families,~ Data on
size and composition of households and- families: cross-
classifications by characteristics of head, )

Volume 11 (Pt, 2) — Houslig Characteristics. — Housling
data (based on a 20 per cent sample}such as type of dwelling,
number of rooms, rent, household facilities; cross-classifica-
tions by characteristics of head,

Volume IH (Pt. 1) —~ Lahour Force: Occupations. — Qccu-
pation statistics by sex, age, marital status, schooling, class
of worker, birthplace, period of immigration, ethnic groups, ete.

Volume I (Pt. 2) — Lahour Force: Industries, — Industty
statistics by sex, age, class of worker, birthplace, period of
immigration, etc.

Volume 111 (Pt. 3) — Wage-Earners: Earnings and Employ-
ment. — Earnings of wage and salary earners by merital status
by age, schooling by age; occupation and industry statistics
by earnings and employment.

Volume TV - Population Sample: Migration, Family Size,
Income. — Results of a 20 per cent sample on migration,
family size, and income; cross-classifications with other popu-
lation characteristics.

Volume V {Pt. 1) — Agriculture: Summary and Atlantic
Provinces. — Results of the 1061 Census of Agriculture
including summary tables for Canada and detsiled tables in
separate sections for Nfld., P.E.I,, N.S., and N.B.

- Volume -V (Pt. 2) — Agriculiure: Quebec and Ontario, —
Resulls of the 1961 Census of Agriculture in separate sections
for QGuehec and Ontario. .

Volume V (Pt. 3) = Agricultwe: Pralries and Rritish
Columhbia, — Results of the 19681 Census of Agriculture in
separate sections for Man., Sask., Alta,, and B.C.

Yolume VI (Pt. 1) — Merchandising: Retail Trade. — Retail
establishments by geographic areas, kinds of business and
type of operation; data such as sales, employment, payrolls,
inventories, and commodities. .t

Volume VI (Pt, 2)- Merchandising; Wholesale Trade;
Services. — Wholesale and service establishments by geo-
graphic areas, kinds of business and types of operations; data
such as sales, employment and payrolls, with inventories and
commodities for the wholesale trade.

Volume VII (Pts. 1 and 2) - General Summary and Review. —
Review of the results of the 1961 Census, inciuding historical
and analytical tables, and descriptions of the main findings:
Administrative Report of the methodelogy of the 1961 Census.

Rocer DUHAMEL, F.R.8.C.
Queen’s Printer and Controller of Stationery
\ Ottawa, 1963
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Voicl la série des volumes du recensement de 1961. Chaque
volume (ou partie) comprend un certain nombre de rapports dis-
tincts et un auto-relieur titré. On peut commander la sdrie
compléte des rapports avee auto-relieur de n'impotte quel volume
ay prix de $6. (Pour plus de détails., volr i I'intérieur de )a
couverture arriére,)

Yolume 1 (P. 1} — Population: Répartition géographique. —
Population des provinces, districts électoraux, comtés et sub-
divisions municipales: répartition rurale et urbaine; tableaux
chronologiques; cartes de référence,

Volume I (P. 2) — Population: Caractéristiques générales. —
Répartition de la population selon le sexe, les groupes d'age,
I'état matrimonial, I'origine, la religion, le lieu de naissance,
la langue officielle, la langue maternelle, la citoyenneté, la
période d’immigration, la scolarité,

Volume I{P.3) — Population: Classement recoupé des carac-
téristiques, — Classements recoupés par a) groupe d'ége et
sexe, b) groupe ethnique et sexe, et ¢) période d'immigration
et sexe et répartition selon 1'&tat matrimenial, le lieu de nais-
sance, la religion, la scolarité et la langue.

Volume IE (P. 1) — Ménages ot lamilles. — Taille et compo-
sition des ménages et des familles: classements recoupés selon
les caractéristiques du chef,

Volume II {P. 2) — Caractéristiques de I'habitation. — Don-
nées sur l'habitation (fondées sur un échantilion de 20 p. 100):
gente de logement, nombre de pidces, loyer, commodités ména-
géres; classements recoupés selon les caractéristiques du chef.

Volume NI (P. 1) — Population active: Professions. — Sta-
tistique des professions selon le sexe, I'Age, 1'6tat matrimonial,
la scolarité, la classe de travailleur, le lieu de naissance, la
période d'immigretion, le groupe ethnique, etc.

Volume IIl (P. 2)- Population active: Industries. — Statis-
tique des industries selon le sexe, 1'dge, la classe de travail-
leur, le lieu de naissance, la période d'immigration, etc.

Volume I (P. 3) — Salariés: Gain et emploi. — Gain des
employés 4 salaire et & traitement, quant & 1’6tat matrimonial
selon 1'Gge, la scolaritd selon '4ge: la statistique des profes-
sions et des industries quant au gain et & 1’emploi,

Volume IV — Population échantillon: Migration, taille des
familles, revenu. — Résultats de I'enquéte portant sur un échan-
tillon de 20 p. 100 relativement & la migration, & la taille des
famllles et au revenu; clagsements recoupés selon d’autres carac-
téristiques de la population.

Volume V (P, 1) — Agricultre: Sommafre et provinces de
I"Atlantique. — Résultats du recensement de I'agriculture de 1961
avec tableaux sommaires pour lp Cenada et tableaux détaillés en
sections distinctes pour T.-N., I.-P.-E., N.-E. et N.-B. .

Volume V (P. 2) — Agriculture: Québec et Ontario. — Résul-
tats du recensement de )l'agriculture de 1981 en sections dis-
tinctes pour le Québec et 1"Ontario.

Volume Vv (P. 3)- Agriculture: Prairies et Colombie-
Britannigue, — Résultats du recensement de I'agriculture de 1961
en sections distinctes pour Man., Sask., Alb, et C.-B,

Volume VI (P, 1) — Recensement du commerce: Commerce de
détall, — Etablissements de détail par région géographique,
genre de commerce et forme d'activité; données sur les ventes,
I"emploi, la rémunération, les stocks et les marchandises.

Volume VI (P. 2) — Recensement du commerce: Commerce Je
gros et services. ~ Ltablissements de commerce de gros et de
service par région géographique , genre de commerce et forme
d'actlvité; données sur les ventes, I’emploi et la rénunération,
ainsi que sur les stocks et les marchandises pour le commerce
de gros.

Volume VI (P.1 et 2) - Sommaire et revue générale. — Re-
vue des résultats du recensement de 1961 avec tableaux chrono-
logicues et analytiques et deseription des princlpaux résultats;
rappott administratif de la méthodologie du recensement de 1961,

Roser DuramrL, m.er.e,
la Reine et Contréleur de la Papeterie
Ottawa, 1964
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